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Banská Bystrica  21. 5. 2020 
POZ 342-2020/Z-210-2020 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 342-2020 s názvom „BALNEA“ zo 7.2.2020 prihlasovateľa Združenie 
cestovného ruchu BALNEA CLUSTER DUDINCE, Kúpeľná 109, 962 71 Dudince  
 

s a  za m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 11. 3. 2020 oznámené, že prihlásené označenie nie je spôsobilé 
na zápis do registra ochranných známok podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach 
v znení neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. b) citovaného zákona, za ochrannú známku 
nemožno uznať označenie, ktoré nemá rozlišovaciu spôsobilosť. 
 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 342-2020 je výlučne slovné označenie „BALNEA“ prihlásené 
pre tovary „neliečivé kozmetické a toaletné prípravky; neliečivé prípravky na čistenie zubov; voňavkárske 
výrobky, esenciálne oleje“ v triede 3 medzinárodného triedenia, ďalej pre tovary „farmaceutické, lekárske a 
zverolekárske prípravky; hygienické výrobky na lekárske použitie; diétne potraviny a diétne látky na lekárske 
alebo zverolekárske použitie, potraviny pre dojčatá; výživové doplnky pre ľudí a zvieratá“ v triede 5 
medzinárodného triedenia a tiež pre služby „doprava, balenie a skladovanie tovaru; organizovanie ciest“ 
v triede 39, „výchova; vzdelávanie; zábava; športová a kultúrna činnosť“ v triede 41 a „lekárske služby; 
zverolekárske služby; starostlivosť o hygienu a krásu ľudí alebo zvierat“ v triede 44 medzinárodného triedenia 
tovar v a služieb. 
 
Prieskumom zápisnej spôsobilosti predmetného označenia Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej 
republiky (ďalej „úrad“) zistil, že vo vzťahu k prihlasovaným tovarom a službám (napr. neliečivé kozmetické 
a toaletné prípravky, farmaceutické, lekárske a zverolekárske prípravky, lekárske služby, starostlivosť o 
hygienu a krásu ľudí alebo zvierat ) nemá takéto výlučne slovné označenie rozlišovaciu spôsobilosť podľa § 
5 ods. 1 písm. b) zákona o ochranných známkach.  
 
Označenie je tvorené slovným prvkom „BALNEA“, ktorého latinská podoba „balneum“ s významom kúpeľ 
vychádza z gréckeho balaneion / βαλανειον – čo bol výraz pre kúpanie, kúpeľ. Už starí Rimania považovali 
kúpele za centrum spoločenského diania, preto jednoduché miestnosti na kúpanie zdokonalili na zložitejšie 
balnea, až veľké kompexy, tzv. termae. V slovnej zásobe slovenského jazyka sa nachádzajú zložené slová, ako 
napr. balneológia (náuka o liečivých minerálnych vodách a kúpeľoch), balneoterapia (kúpeľná liečba), ktorých 
prvá časť „balneo-“ má význam „kúpeľ, kúpeľný“, preto úrad, vychádzajúc z uvedenej významovej analýzy 
slovných pojmov, prihlasované označenie posudzoval vo význame „kúpele“. 
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Prihlasované označenie teda poskytuje relevantnej spotrebiteľskej verejnosti, ktorú tvorí na jednej strane 
odborná verejnosť z radu lekárov, fyzioterapeutov, ako aj, na druhej strane, široká skupina laickej verejnosti 
využívajúca liečebné služby kúpeľov, jednoduchú a jasnú informáciu o tom, že pod takýmto označením budú 
poskytované tovary a služby pochádzajúce alebo súvisiace práve s kúpeľmi. 
 
Ide výlučne o slovné označenie, ktoré bez akýchkoľvek ďalších dištinktívnych prvkov nie je spôsobilé rozlíšiť 
tovary a služby prihlasovateľa od tovarov alebo služieb iných subjektov. Zapísaním prihláseného označenia 
do registra ochranných známok by bolo upreté právo iným subjektom s rovnakým alebo podobným zameraním 
používať toto všeobecné opisné slovné označenie. Prihlasované označenie bude spotrebiteľom jednoznačne 
vnímané ako miesto, kde sa dané tovary alebo služby poskytujú a nie ako označenie konkrétneho 
poskytovateľa predmetných tovarov a služieb. Úrad preto vo výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti 
uviedol, že ide o označenie opisné, s nedostatočnou mierou rozlišovacej spôsobilosti. 
 
Úrad poukázal na to, že rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných hmotnoprávnych 
podmienok vyplývajúcich z funkcie ochrannej známky. Danosť rozlišovacej spôsobilosti je podmienená 
predovšetkým originalitou označenia v miere umožňujúcej individualizáciu tovarov alebo služieb 
pochádzajúcich od rôznych osôb. Skúmané označenie nie je schopné túto funkciu plniť, a preto ho nie je možné 
zapísať do registra ochranných známok. 
 
V závere úrad uviedol, že prekážku zápisnej spôsobilosti podľa § 5 ods. 1 písm. b) a c) zákona o ochranných 
známkach má prihlasovateľ možnosť prekonať na základe § 5 ods. 2 zákona o ochranných známkach, ak 
preukáže, že prihlasované označenie nadobudlo pred dňom podania prihlášky ochrannej známky, na základe 
jeho používania na území Slovenskej republiky alebo vo vzťahu k územiu Slovenskej republiky, rozlišovaciu 
spôsobilosť pre tovary alebo služby, pre ktoré je prihlasované a pre ktoré sa žiada zapísať ako ochranná 
známka. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 18. 5. 2020 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo 
výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. 
zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní 
riadnych opravných prostriedkov, preskúmať správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa § 
177  
a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
Združenie cestovného ruchu BALNEA CLUSTER DUDINCE 
Kúpeľná 109 
962 71 Dudince  
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